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In the box

Keychron K2 Bluetooth Mechanical Keyboard x 1
Type-C Cable * 1

Manual * 1

Quick Start Guide * 1

Extra Keycaps Set * 1

Quick start guide

If you are a Windows user, please find the appropriate keycaps in the box, then follow
the instructions below to find and replace the following keycaps.

Mac / Windows
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Connect Bluetooth

Switch toggle to Bluetooth
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Change the light effect key

Press the light effect key

Press light effect key
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For RGB version - Press fn + right arrow / left arrow to change colour
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Switch Between function and Multimedia Keys (F1 - F12)

For Windows: Press fn+ X+ L (for 4 seconds) to switch
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F1-F12 Function Keys

For mac: Go system settings > Keyboard > and enable the function keys.
*For F5 and F6 as function keys press fn + K + C (for 3 seconds) and use the same

shortcut to switch.

1D Use F1, F2 keys as standard

2 function keys
When this option is selected, press
the Fn key to use the special
features printed on each key.

Settings Keyboard Enable function keys

Disable Auto Sleep Mode

The keyboard goes to Auto Sleep Mode in 10 minutes of sitting idle to save battery
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Press fn + S + O (for 4 seconds) to disable the Auto Sleep Mode. (If you want to go back
to the Auto Sleep mode, press fn + S + O for 4 seconds again)

Remap Keys

We don't have an official software to remap the keys yet. But you can use this two
software to get the job done. (Except the light effect key):

For Mac - Karbiner and for Windows - SharpKeys

We have Linux user group on Facebook. Please search “Keychron Linux Group” on
Facebook. So, you can better experience with our keyboard.

Turn Off the Backlight

If you are on the Mac, the default is to press F5 Key. If you are on the windows, the
default is to press fn+ F5 key.
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Or press the Fn + Light effect key
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Factory Reset

Trouble shooting? Don't know what's going on with the keyboard? Try factory reset by
pressing fn +) +Z (for 4 seconds)
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K2 Bluetooth Mechanical Keyboard Specifications

Number of keys: 84

Switch type: Mechanical / Optical Switch

Battery: 4000mAh

Working time: Around 70 hours with the backlight on.

Charging time: Around 3 hours



Charging port: USB Type-C

Mode: Bluetooth/Wired

Bluetooth operating distance: Within 10 meters (open space)
Name of Bluetooth device: Keychron K2

Operating Environment: -10 to 50 °C
Technical specifications can be subjected to change without notice we apologize for any
inconvenience caused

K2 BLUETOOTH MECHANICAL KEYBOARD OVERVIEW
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Bluetooth indicator

Charging port

Battery indicator

Win / android Mac/iOS (OS toggle switch)
BT OFF Cable (Mode toggle switch)
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LED Status Overview

Led Location Function Status

Battery Indicator Charging Low Batter - Blinking Red
Charging - Static Red
Fully Charged - Static
Green

Bluetooth Indicator Bluetooth Pairing - Fast Blinking
Paired - Light Off
Switching - Slow Blinking

Function Description
Charging

Plug the cable into a USB port and plug the other end into the keyboard port. Charging
Indicator: When battery is below 15%, a red battery blinking indicator will be triggered. A
red light will stay on while charging; Fully charged in around 3 hours, a green battery
indicator will appear.

*The Keychron keyboard is compatible with all USB ports. Please use a 5V 1A adapter or
USB 3.0 for the best performance. The Keychron K2 can be charged in Bluetooth/on/off
mode.

** This product supports up to 5V charging voltage and 1A charging current. We are not
responsible for any problems caused by improper charging.

Bluetooth / Wired Mode (Toggle Switch)

1. Switch the toggle switch to Cable option (it only works when a USB cable is
plugged in).

2. Connect our cable with your pc and keyboard.

3. Backlit will be turned on.

*Under Wired Mode, Keyboard will not enter into Battery Saver Mode.

11



BLUETOOTH MODE

1. Switch the keyboard to Bluetooth option.

2. Backlit will be turned on.

3. Hold "Fn+1" key for 4 seconds to activate Bluetooth pairing (the Bluetooth
indicator fast flashes for 3 minutes to detect pairing.

4. Search for the Bluetooth device "Keychron K2" on your device and connect it (the
Bluetooth indicator goes off after successful pairing).

Note: This keyboard supports pairing up to 3 devices simultaneously via combination
key llfnll + ll1 n / llfnll + 112" / llfnll + ll3ll.

*The Bluetooth indicator will continue to flash for 3 minutes.

**Slow or failed connections may exist due to different Bluetooth versions, please make
sure all the settings are correct.

Switch Bluetooth Devices

Short press combination key “fn” + “1” / “fn" +"2" / “fn" + “3" to switch to the other device.

Reconnect

1. Switch the keyboard to the Bluetooth option to activate the keyboard (the
keyboard will connect to the last connected device by default).

2. The Bluetooth indicator flashes for 4 seconds and automatically pairs with the
last paired device.

3. If the Bluetooth indicator is off, press any button to enter the connection again.

*The keyboard must have been paired with the device to perform this function.

Turn off the Keyboard

Switch to "Off”

Battery Saver
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Under Bluetooth mode, the keyboard backlight turns off when it is inactive for 10
minutes. Tap any button to wake the keyboard. If want to disable this auto battery save
mode, press fn+S+0 for 4 seconds. Then if want to enter this power save mode again,
press fn+S+0 for 4 seconds.

Backlit Setting

Short press B to switch between different types of light effects.

When backlit is on, press button to switch among them. Short press fn and “left
arrow” or fn and “right arrow” to adjust light colours. (For RGB version only)

OS Switch

Mac /iOS

Turn on the switch to Mac/iOS when you are connected to a Mac or iOS operating
system.

Windows / Android

Switch to toggle to Windows / Android when the keyboard is connected to a Windows or
Android operating system.

==

*When using the Windows / Android mode, — keys are used for “Windows" and
“Alt” functions.
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Input Method Switch

For iOS:

Input method switch: Ctrl + Space
Caps Lock: Caps (Enable General > Keyboard > Hardware Keyboard > Caps Lock
Language Switch)

For Android:

Input method switch: Shift or Shift + Space

Note: Functions of certain multimedia key may be disabled due to compatibility,
versions, brands and drivers of Windows / Android OS. We also recommend not to
switch OS frequently as it may impact keyboard operations.

Troubleshooting

If unable to pair keyboard to device, confirm that the device you're trying to pair with is
Bluetooth - capable. If so, restart the device and try pairing it with the keyboard again.

Note: On a Windows computer, a new Bluetooth connection will sometimes require
additional software update - a process that may still be ongoing after a message
appears indication a successful completion. Wait at least 20 minutes after pairing to
make sure all the updates are completed before restarting the computer.

Confirm that the device is configured to accept Bluetooth connections (Windows) and
supports an external keyboard (HID profile).

Go to Bluetooth Devices > Open Settings and select the following:
Allow Bluetooth devices to find this computer

Allow Bluetooth devices to connect to this computer

Alert me when a Bluetooth device wants to connect

14



My Keyboard isn't working.

For the keyboard: Turn the keyboard off and back on.
Turn Bluetooth Off and restart the computer. (Windows)

For device:
Go to Bluetooth settings and turn of Bluetooth and “forge “ the keyboard.
Restart the device and turn on Bluetooth to reconnect.

Bluetooth connection is interrupted even within 10
meters

Check if the keyboard is resting on a metal surface that can interfere with the Bluetooth
signal.

Third party input tools are not compatible with the
keyboard

Due to compatibility, versions brands and drivers of Windows / Android OS, functions of
third-party input tools may be affected while using the keyboard. Please make sure your
operating system and drivers are up to date.

Certain Fn Keys or multimedia keys does not work under
Windows / Android mode.

Functions of certain multimedia keys may be disable due to compatibility, versions,
brands, and drivers of Windows / Android OS.

Safety Precautions

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children to prevent
any accidents and choking hazards.
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Always keep the product dry to avoid corrosion.

Do not expose the product to extreme temperatures below -10 °C (5 °F) or above 50 °C
(131 °F) to preserve the lifespan of the keyboard and battery.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: K2 Bluetooth Mechanical Keyboard

Model / Type: K8

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive 2014/53/EU

Directive 2011/65/EU incl. amendments 2015/863/EU

C¢€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento manual si uschovejte pro budouci pouziti. Vénujte
zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyntm. Pokud maéte jakékoliv dotazy nebo
pripominky k produktu, kontaktujte zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni

Bluetooth Mechanicka klavesnice Keychron K2 x 1
Kabel typu C * 1

Manual * 1

Strucny navod k pouziti * 1

Sada nahradnich krytt klaves * 1

Strucny pruvodce

Pokud jste uzivatelem systému Windows, najdéte v krabici prislusné krytky klaves a
podle nize uvedenych pokyn( vyhledejte a vymérite nasledujici krytky klaves.

Mac / Windows
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Pripojeni Bluetooth

Pfepnuti na Bluetooth

‘ ‘ Eluetooth @) Cable
5 HE HH]

Stisknéte klavesy fn + 1 (po dobu 4 sekund) a sparujte se zafizenim s nazvem
Keychron K2.

Pripojeni kabelu

TH: 0 0000 D000 0000000 < - »

O000T00000000 0005000
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Bluetooth (@ Cable

Pfepnéte prepinac na . _—
W ol

=T =" T

Zmeéna klice svételného efektu

Stisknéte tlacitko svételného efektu

Press light effect key
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Pro verzi RGB - Stisknéte fn + Sipka doprava / Sipka doleva pro zmeénu barvy
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Prepinani mezi funkénimi a multimedialnimi klavesami (F1 - F12)

Pro systém Windows: Stisknutim klaves fn+ X+ L (po dobu 4 sekund) pfepnete

0 GEG5E OG0 COUEE00E &« . . .
[
NG A 5
S |
IZIIE]IDE]EDEIE]DE] .“ EIEIC]

@)%/ B0 /888 [ [0 [QQ /BN D/ D /D f’r:n:-:l] Multimedialni klavesy

F1-F12 Funkéni klavesy

Pro mac: Pfejdéte do nastaveni systému > Klavesnice > a povolte funkZni klavesy.
*Pro F5 a F6 jako funkcni klavesy stisknéte fn + K+ C (po dobu 3 sekund) a
pouZijte stejnou zkratku pro prepnuti.

P" e su]sensless] PouZit klavesy F1, F2 jako

TT[I]II [/ enu|
SRS D> standardni funkéni klavesy

T T

Pokud je vybrana tato moznost,
stisknutim klavesy Fn mizZete
pouZzivat specialni funkce vytisténé
na kazdé klavese.

Nastaveni Klavesnice Povoleni funkénich klaves

Zakazat reZim automatického spanku

Klavesnice prejde do reZimu automatického spanku po 10 minutach necinnosti, aby
Setfila baterii.
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Stisknutim klaves fn + S + O (po dobu 4 sekund) vypnete rezim automatického spanku.
(Pokud se chcete vratit do reZimu automatického spanku, stisknéte znovu fn+S+ O na 4
sekundy).

Premapovani klaves

Zatim nemame k dispozici oficialni software pro premapovani klaves. Mlzete vsak
pouZzit tyto dva softwary, které vam tuto praci usnadni. (Kromé klavesy svételného
efektu):

Pro Mac - Karbiner a pro Windows - SharpKeys

Na Facebooku mame skupinu uZivateld Linuxu. Vyhledejte prosim "Keychron Linux
Group" na Facebooku. MUZete tak ziskat lepsi zkuSenosti s nasi klavesnici.
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Vypnuti podsviceni

Pokud pouzivate pocita¢ Mag, je vychozim nastavenim stisknuti klavesy F5. Pokud
pouzivate systém Windows, je vychozim nastavenim stisknuti klaves fn+F5.

Nebo stisknéte klavesy Fn + Svételny efekt

Obnoveni tovarniho nastaveni

Redeni problém(i? Nevite, co se dé&je s klavesnici? Zkuste obnovit tovarni nastaveni
stisknutim klaves fn +) +Z (po dobu 4 sekund).
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Specifikace Bluetooth mechanické klavesnice K2

Pocet tlacitek: 84

Typ spinace: Mechanicky / opticky spinac

Baterie: 4000 mAh

Pracovni doba: Pri zapnutém podsviceni vydrzi pracovat priblizné 70 hodin.
Doba nabijeni: PFiblizné 3 hodiny

Nabijeci port: USB typu C

ReZim: Bluetooth/kabelové pfipojeni

Provozni vzdalenost Bluetooth: Do 10 metrd (volné prostranstvi)

Nazev zafizeni Bluetooth: Keychron K2

Provozni prostredi: -10 az 50 °C

Technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni, omlouvame se za
zpUsobené neprijemnosti.
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PREHLED BLUETOOTH MECHANICKE KLAVESNICE K2

€y
Window
RS E@DHDH{%J .
w@@ mﬂmgﬂ,aé% :
4 IIII g ﬁl ®
|III :\
[[j Ue [}
11 B
ED@ED@@@E
S50 1 5 ) i 5
550110 0
-DZIJ:UI[EH@I ]88 S
L 110
1. Indikator Bluetooth
2. Nabijeci port
3. Indikator baterie
4. Win /android Mac/iOS (prepinac OS)
5. Kabel - BT (prepinac rezimu)
Prehled stavu LED
Umisténi pod vedenim Funkce Stav
Indikator baterie Nabijeni Nizky stav baterie - blika
cervené

Nabijenf - sviti Cervené
PIné nabito - sviti zelené

Indikator Bluetooth Bluetooth Parovani - rychlé blikani
Sparovano - nesviti
Pfepinani - pomalé blikani
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Popis funkce
Nabijeni

Zapojte kabel do portu USB a druhy konec do portu klavesnice. Indikator nabijeni: Kdyz
je stav baterie nizSi nez 15 %, spusti se Cerveny blikajici indikator baterie. BEhem nabijeni
zUstane svitit Cervena kontrolka; Po Uplném nabiti za pFiblizné 3 hodiny se objevi zeleny
indikator baterie.

*Klavesnice Keychron je kompatibilni se vSemi porty USB. Pro dosazeni nejlepSiho
vykonu pouZijte adaptér 5V 1A nebo USB 3.0. Klavesnici Keychron K2 Ize nabijet v rezimu
Bluetooth/zapnuto/vypnuto.

** Tento vyrobek podporuje nabijeci napéti az 5V a nabijeci proud 1 A. Neneseme
odpovédnost za pfipadné problémy zplsobené nespravnym nabijenim.

Rezim Bluetooth / kabelovy reZim (prepinac)

1. Prepnéte pfepinaC na moznost Kabel (funguje pouze pfi zapojeni kabelu USB).
2. Pripojte nas kabel k pocitaci a klavesnici.
3. Zapne se podsviceni.

*V rezimu kabelového pripojeni klavesnice nepfejde do rezimu Uspory baterie.

REZIM BLUETOOTH

1. Prepnéte klavesnici na moznost Bluetooth.

2. Zapne se podsviceni.

3. Podrzenim tlacitka "Fn+1" po dobu 4 sekund aktivujte parovani Bluetooth
(indikator Bluetooth rychle blika po dobu 3 minut, aby bylo zjiSténo parovani.

4. Vyhledejte zafizeni Bluetooth "Keychron K2" ve svém zarizeni a pfipojte jej (po
uspésném sparovani indikator Bluetooth zhasne).

Poznamka: Tato klavesnice podporuje parovani az 3 zafizeni souasné pomoci
kombinace klaves "fn" +"1" / "fn" +"2" / "fn" + "3",

*Indikator Bluetooth bude blikat po dobu 3 minut.
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**Pripojeni mohou byt pomald nebo nelspésna kvili rliznym verzim Bluetooth, ujistéte
se, Ze jsou vSechna nastaveni spravna.

Prepinani zarizeni Bluetooth

Kratkym stisknutim kombinace klaves "fn" +"1" / "fn" + "2" / "fn" + "3" pfepnete na jiné
zafizeni.

Znovu pripojit

1. Prepnutim klavesnice na moznost Bluetooth aktivujte klavesnici (ve vychozim
nastaveni se klavesnice pFipoji k poslednimu pfipojenému zafizeni).

2. Indikator Bluetooth blika po dobu 4 sekund a automaticky se sparuje s
poslednim sparovanym zarizenim.

3. Pokud je indikator Bluetooth vypnuty, stisknutim libovolného tlacitka znovu
navazete spojeni.

*Klavesnice musi byt sparovana se zafizenim, aby bylo mozné tuto funkci provést.

Vypnuti klavesnice

PFepnuti do polohy "Vypnuto"

Sporic baterie

V rezimu Bluetooth se podsviceni klavesnice vypne, pokud je po dobu 10 minut
neaktivni. Klepnutim na libovolné tlacitko klavesnici probudite. Pokud chcete tento rezim
automatické Uspory baterie vypnout, stisknéte na 4 sekundy klavesy fn+S+0. Poté,
pokud chcete tento reZzim Uspory energie znovu spustit, stisknéte na 4 sekundy klavesy
fn+S+0.
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Nastaveni podsviceni

Kratkym stisknutim @ prepinate mezi rznymi typy svételnych efekt.

Kdyz je podsviceni zapnuté, prepinejte mezi nimi stisknutim @ tlacitka. Kratkym
stisknutim fn a "Sipky vlevo" nebo fn a "Sipky vpravo" nastavite barvy svétla. (Pouze pro
verzi RGB)

Prepinac OS
Mac /iOS

Pokud jste pripojeni k operacnimu systému Mac nebo iOS, zapnéte prepinac Mac/iOS.

Windows / Android

PFepinac pro prepnuti na Windows / Android, kdyzZ je kldvesnice pfipojena k operacnimu
systému Windows nebo Android.

FIEE

*PFi pouziti rezimu Windows / Android — se klavesy pouZzivaji pro funkce
"Windows" a "Alt".

Prepinac€ vstupni metody
Pro iOS:

Pfepinac vstupni metody: Ctrl + Mezernik

Caps Lock: (Povolit Obecné > Klavesnice > Hardwarova klavesnice > Prepinac jazyka Caps
Lock)
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Pro systém Android:

PFepinac vstupni metody: Shift nebo Shift + Mezernik

Poznamka: Funkce nékterych multimedialnich kldves mohou byt zakazany z dlivodu
kompatibility, verzi, znacek a ovladacl operac¢niho systému Windows / Android.
Doporucujeme také casto neprepinat operacni systém, protoze to m{ze mit vliv na
¢innost klavesnice.

ReSeni problému

Pokud se klavesnici nepodafi sparovat se zafizenim, ovérte, zda zafizeni, se kterym se
snazite sparovat, podporuje technologii Bluetooth. Pokud ano, restartujte zafizeni a
zkuste jej s klavesnici sparovat znovu.

Poznamka: V pocitaci se systémem Windows bude nové pfipojeni Bluetooth nékdy
vyZadovat dalsi aktualizaci softwaru - tento proces mUZe probihat i po zobrazeni zpravy
0 uspésném dokonceni. Po sparovani pockejte alespor 20 minut, abyste se ujistili, Zze
byly dokonceny vSechny aktualizace, a teprve poté restartujte pocitac.

Zkontrolujte, zda je zafizeni nakonfigurovano tak, aby pfijimalo pripojeni Bluetooth
(Windows), a zda podporuje externi klavesnici (profil HID).

Pfejdéte do nabidky ZaFizeni Bluetooth > Otevrit nastaveni a vyberte nasledujici
mozZnosti:
Povolit zafizenim Bluetooth najit tento pocitac

Povolit zafizenim Bluetooth pfipojit se k tomuto pocitaci

Upozornit mé, kdyz se chce zafizeni Bluetooth pfipojit.

Moje klavesnice nefunguje.

Pro klavesnici:
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Vypnéte a znovu zapnéte klavesnici.
Vypnéte Bluetooth a restartujte pocitac. (Windows)

Pro zafizeni:
Pfejdéte do nastaveni Bluetooth, zapnéte Bluetooth a "vykovejte" klavesnici.
Restartujte zafizeni a zapnéte Bluetooth, abyste se znovu pFipajili.

PFipojeni Bluetooth se prerusi i na vzdalenost 10 metrt

Zkontrolujte, zda klavesnice neni poloZena na kovovém povrchu, ktery mdze rusit signal
Bluetooth.

Vstupni nastroje tretich stran nejsou s klavesnici
kompatibilni.

Vzhledem ke kompatibilité, znackam verzi a ovladacim operacniho systému Windows /
Android mohou byt pFi pouzivani klavesnice ovlivnény funkce vstupnich nastrojl tfetich
stran. Ujistéte se, Ze vas operacni systém a ovladace jsou aktualni.

Nékteré klavesy Fn nebo multimedialni klavesy
nefunguji v reZimu Windows / Android.

Funkce nékterych multimedialnich kldves mohou byt deaktivovany z dlivodu
kompatibility, verzi, znacek a ovladacl operacniho systému Windows / Android.

Bezpecnostni opatreni

Vyrobek, prislusenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili
nehodam a nebezpedi uduseni.

Vyrobek udrzujte vzdy v suchu, aby nedoslo ke korozi.

Nevystavujte vyrobek extrémnim teplotam pod -10 °C nebo nad 50 °C, abyste zachovali
Zivotnost kladvesnice a baterie.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynU pro udrZbu, provoz a servis vyrobku.

PoSkozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Bluetooth Mechanicka kldvesnice K2

Model / typ: K2

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice 2014/53/EU
Smeérnice 2011/65/EU vcetné dodatku 2015/863/EU

Praha, 28.8.2021
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako béZzny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, navod na pouzitie a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte navod, aby ste ziskali Co najlepSie skisenosti a predisli
zbytocnym Skodam. Tento navod si uschovajte pre buduice pouZitie. Ak mate akékolvek
otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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V krabici

Mechanicka klavesnica Keychron K2 Bluetooth x 1
Kabel typu C * 1

Manual * 1

Strucny navod na pouZitie * 1

Suprava nahradnych krytov klavesov * 1

Struc€ny sprievodca

Ak ste pouzivatelom systému Windows, najdite v Skatuli prislusné krytky klavesov a
podla nizSie uvedenych pokynov vyhladajte a vymerite nasledujuce krytky klavesov.

Mac / Windows
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Pripojenie Bluetooth

Prepnutie na Bluetooth

Eluetooth i) Cable
u . "x.x | y.
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o | |
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Stlacte klavesu fn + 1 (po dobu 4 sekind) a sparujte so zariadenim s nazvom
Keychron K2.
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Bluetooth (@ Cable

Prepnite prepinacna . _—
W ol

=T =" T

Zmena kltuca svetelného efektu

Stlacte tlacidlo svetelného efektu

Press light effect key
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| 87-key

Pre verziu RGB - Stlacte fn + Sipka doprava/Sipka dolava pre zmenu farby
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Prepinanie medzi funkénymi a multimedialnymi klavesmi (F1 -
F12)

Pre systém Windows: Stlacenim klavesov fn+ X+ L (na 4 sekundy) prepnete

0 CEEE OG0 CEHE000E « . -
I G
NS G I 5
S L)
I:ll.llE]E]:]EIE]E]E] .‘ I

/36 B0 /B8 e [0 /<UD D>/ [ )| Multimedidlne klavesy

F1-F12 Funkéné klavesy

Pre mac: Prejdite do nastavenia systému> Klavesnice> a povolte funkcné klavesy.
*Pre F5 a F6 ako funkcné klavesy stlacte fn + K+ C (na 3 sekundy) a pouzite rovnaku
skratku pre prepnutie.

mu Pouzit klavesy F1, F2 ako
2 §tandardné funkéné klavesy
' Ak je vybrana tato moznost,
stlacenim klavesu Fn moZete
pouzivat Specialne funkcie
vytlaené na kazdom klavese

Nastavenia Klavesnica Povolenie funkénych klavesov

Zakazat reZim automatického spanku

Klavesnica prejde do rezimu automatického spanku po 10 minutach necinnosti, aby
Setrila batériu.
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Stlacenim klavesov fn + S + O (po dobu 4 sekund) vypnete rezim automatického spanku.
(Ak sa chcete vratit do rezimu automatického spanku, stlacte znovu fn+S+ 0O na 4
sekundy).

Premapovanie kltcov

Zatial nemame k dispozicii oficialny softvér na premapovanie klavesov. M6Zete vsak
pouZit tieto dva softvéry, ktoré vam tuto pracu ulahcia. (Okrem klavesu svetelného
efektu):

Pre Mac - Karbiner a pre Windows - SharpKeys

Na Facebooku mame skupinu pouZivatelov Linuxu. Vyhladajte prosim ,Keychron Linux
Group” na Facebooku. MdZete tak ziskat lepSie skusenosti s nasou klavesnicou.
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Vypnutie podsvietenia

Ak pouZzivate pocita¢ Mac, je vychodiskovym nastavenim stlacenie klavesu F5. Ak
pouZivate systém Windows, je vychodiskovym nastavenim stlacenie klavesov fn + F5.

ﬂf"’ﬂ SN PeUGSE
ae]el

T

Alebo stlacte klavesu Fn + Svetelny efekt

If"uIIHluf?“mw
T
oG ooig Bime

ili
T

Obnovenie tovarenského nastavenia

RieSenie problémov? Neviete, ¢o sa deje s klavesnicou? Skuste obnovit tovarenské

nastavenie stlacenim klavesov fn + ] + Z (po dobu 4 sekdnd).
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Specifikacia mechanickej klavesnice K2 Bluetooth

Pocet tlacidiel: 84

Typ spinaca: Mechanicky/opticky spinac

Batéria: 4 000 mAh

Pracovny Cas: Pri zapnutom podsvieteni vydrzi pracovat priblizne 70 hodin.
Cas nabijania: Priblizne 3 hodiny

Nabijaci port: USB typu C

ReZim: Bluetooth/kablové pripojenie

Prevadzkova vzdialenost Bluetooth: Do 10 metrov (volné priestranstvo)
Nazov zariadenia Bluetooth: Nazov Bluetooth: Keychron K2

Prevadzkové prostredie: -10 az 50 °C
Technické Specifikacie sa mbzu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia,
ospravedIfiujeme sa za spOsobené neprijemnosti.
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PREHLAD MECHANICKEJ KLAVESNICE K2 BLUETOOTH
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Indikator Bluetooth

Nabijaci port

Indikator batérie

Win/android Mac/iOS (prepinac OS)
Kabel BT OFF (prepinac rezimu)

A
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Prehlad stavu LED

Umiestnenie pod Funkcia Stav
vedenim
Indikator batérie Nabijanie Nizky stav batérie - blika

Cerveno Nabijanie
- staticka Cervend Plne
nabita - statickd zelenéd

Indikator Bluetooth Bluetooth Parovanie - rychle blikanie
Parovanie
- vypnuté svetlo Prepinanie
- pomalé blikanie

Popis funkcie
Nabijanie

Zapojte kabel do portu USB a druhy koniec do portu klavesnice. Indikator nabijania: Ked
je stav batérie nizsi ako 15 %, spusti sa Cerveny blikajuci indikator batérie. Pocas
nabijania zostane svietit Cervena kontrolka; po Uplnom nabiti za priblizne 3 hodiny sa
objavi zeleny indikator batérie.

*Klavesnica Keychron je kompatibilna so vSetkymi portami USB. Pre dosiahnutie
najlepSieho vykonu pouzite adaptér 5V 1A alebo USB 3.0. Klavesnicu Keychron K2 je
mozné nabijat v rezime Bluetooth/zapnuté/vypnuté.

**Tento vyrobok podporuje nabijacie napatie az 5 V a nabijaci prdd 1 A. Nenesieme
zodpovednost za pripadné problémy spésobené nespravnym nabijanim.

Rezim Bluetooth/kablovy rezim (prepinac)

1. Prepnite prepinac na moznost Kabel (funguje len pri zapojeni kabla USB).
2. Pripojte nas kabel k pocitacu a klavesnici.
3. Zapne sa podsvietenie.

*V reZime kablového pripojenia klavesnice neprejde do reZimu Uspory batérie.
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REZIM BLUETOOTH

Prepnite klavesnicu na moznost Bluetooth.

Zapne sa podsvietenie.

Podrzanim tlacidla ,Fn + 1” po dobu 4 sekund aktivujte parovanie Bluetooth
(indikator Bluetooth rychlo blika po dobu 3 minut, aby sa zistilo parovanie.
Vyhladajte zariadenie Bluetooth ,Keychron K2“ vo svojom zariadeni a pripojte
ho (po Uspesnom sparovani indikator Bluetooth zhasne).

Poznamka: Tato klavesnica podporuje parovanie az 3 zariadeni su€asne pomocou
kombinacie klavesov ,fn“ + ,1/,fn" +,2",fn" +,3"

*Indikator Bluetooth bude blikat po dobu 3 minat.

**Pripojenie moze byt pomalé alebo neldspesné kvoli roznym verzidam Bluetooth, uistite
sa, Ze su vSetky nastavenia spravne.

Prepinanie zariadeni Bluetooth

Kratkym stlacenim kombinacie klavesov ,fn” +,1%/,fn" + ,2"/,fn" + ,3" prepnete nainé
zariadenie.

Znovu pripojit

1.

3.

Prepnutim klavesnice na moZnost Bluetooth aktivujte klavesnicu (v
predvolenom nastaveni sa klavesnica pripoji k poslednému pripojenému
zariadeniu).

Indikator Bluetooth blika po dobu 4 sekind a automaticky sa sparuje s
poslednym sparovanym zariadenim.

Ak je indikator Bluetooth vypnuty, stlacenim lubovolného tlacidla znova
nadviaZete spojenie.

*Klavesnica musi byt sparovana so zariadenim, aby bolo mozné tuto funkciu vykonat.

Vypnutie klavesnice

Prepnutie do polohy ,Vypnuté”
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Setric batérie

V reZzime Bluetooth sa podsvietenie klavesnice vypne, pokial je po dobu 10 minuat
neaktivny. Kliknutim na lubovolné tlacidlo klavesnicu prebudite. Pokial chcete tento
rezim automatickej Uspory batérie vypnut, stlacte na 4 sekundy klavesy fn + S + O.
Potom, ak chcete tento rezim Uspory energie znovu spustit, stlacte na 4 sekundy klavesy
fn+S+0.

Nastavenie podsvietenia

Kratkym stlacenim prepinate medzi réznymi typmi svetelnych efektov.

Ked je podsvietenie zapnuté, stlacenim H tlacidla medzi nimi prepinate. Kratkym
stlacenim fn a ,Sipky viavo” alebo fn a ,Sipky vpravo” nastavite farby svetla. (Len pre
verziu RGB)

Prepinac OS

Mac/ioS

Ak ste pripojeni k operacnému systému Mac alebo iOS, zapnite prepina¢ Mac/iOS.

Windows/Android

Prepinac pre prepnutie na Windows/Android, ked je klavesnica pripojena k operacnému
systému Windows alebo Android.

I=r=]

*Pri pouZiti reZimu Windows/Android —— sa pouZivaju klavesy pre funkcie
Windows" a ,Alt".
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Prepinac€ vstupnej metddy
Pre iOS:

Prepinac vstupnej metddy: Ctrl +
Medzernik Zamok velkych pismen:

(Povolit VSeobecné> Klavesnica> Hardvérova klavesnica> Prepinac jazyka Caps Lock)

Pre systém Android:

Prepinac vstupnej metddy: Shift alebo Shift + Medzernik

Poznamka: Funkcie niektorych multimedialnych klavesov mézu byt zakazané z dévodu
kompatibility, verzii, znaciek a ovladacov operacného systému Windows/Android.
Odporucame tiez Casto neprepinat operacny systém, pretoze to mdze mat vplyv na
¢innost klavesnice.

RieSenie problémov

Ak sa klavesnicu nepodari sparovat so zariadenim, overte, Ci zariadenie, s ktorym sa
snazite sparovat, podporuje technolégiu Bluetooth. Ak ano, restartujte zariadenie a
skuste ho s klavesnicou sparovat znova.

Poznamka: V pocitaci so systémom Windows bude nové pripojenie Bluetooth niekedy
vyzadovat dalSiu aktualizaciu softvéru - tento proces moze prebiehat aj po zobrazeni
spravy o uspesnom dokonceni. Po sparovani pockajte aspon 20 minut, aby ste sa uistili,
Ze boli ukoncené vsetky aktualizacie, a az potom restartujte pocitac.

Skontrolujte, ¢i je zariadenie nakonfigurované tak, aby prijimalo pripojenie Bluetooth
(Windows), a Ci podporuje externu klavesnicu (profil HID).

Prejdite do ponuky Zariadenia Bluetooth> Otvorit nastavenia a vyberte nasledujuce
moZznosti:
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Povolit zariadeniam Bluetooth najst tento pocitac Povolit
zariadeniam Bluetooth pripojit sa k tomuto pocitacu Upozornit

ma, ked sa chce zariadenie Bluetooth pripojit.

Moja klavesnica nefunguje.

Pre klavesnicu: Vypnite a znova zapnite klavesnicu.
Vypnite Bluetooth a reStartujte pocitac. (Windows)

Pre zariadenia:
Prejdite do nastavenia Bluetooth, zapnite Bluetooth a ,vykovajte” klavesnicu.
ReStartujte zariadenie a zapnite Bluetooth, aby ste sa znova pripojili.

Pripojenie Bluetooth sa prerusi aj na vzdialenost 10
metrov

Skontrolujte, ¢i klavesnica nie je poloZzena na kovovom povrchu, ktory méze rusit signal
Bluetooth.

Vstupné nastroje tretich stran nie su kompatibilné s
klavesnicou

Vzhladom ku kompatibilite, znackam verzii a ovladacom operacného systému
Windows/Android mdzu byt pri pouZzivani klavesnice ovplyvnené funkcie vstupnych
nastrojov tretich stran. Uistite sa, Ze vas operacny systém a ovladace su aktualne.

Niektoré klavesy Fn alebo multimedialne klavesy
nefunguju v rezime Windows/Android.

Funkcie niektorych multimedialnych klavesov m6zu byt deaktivované z dévodu
kompatibility, verzii, znaciek a ovladacov operacného systému Windows/Android.
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Bezpecnostné opatrenia

Vyrobok, prisluSenstvo a Casti obalu uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili
nehodam a nebezpecenstvu udusenia.

Vyrobok udrzujte vzdy v suchu, aby nedoslo ku korozii.

Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotam pod -10 °C alebo nad 50 °C, aby ste
zachovali Zivotnost klavesnice a batérie.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu,
pretazenej sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr.
pouzité zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Mechanicka klavesnica K2 Bluetooth

Model/typ: K8

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU vratane zmien 2015/863/EU

C€

52



WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomézete
predist moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spdsobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. DalSie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna

likvidacia tohto typu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi
predpismi.
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A termék felhasznaléi kézikdnyve a termék jellemzéit, a hasznalat médjat és az
Uzemeltetési eljarast tartalmazza. Olvassa el figyelmesen a felhasznal6i kézikdnyvet a
legtobb ismeret elsajatitasa, és igy a felesleges karok elkerulése érdekében. Tartsa meg
ezt a kézikdnyvet a kés6bbi hasznalat esetére is.. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele
van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon hozzank az tgyfélszolgalaton keresztul.

| www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

Keychron K2 Bluetooth mechanikus billentylzet * 1
C tipusu kabel * 1

Kézikdnyv * 1

Gyorsinditasi utmutat6 * 1

Extra billentyGzarak készlet * 1

Gyorsinditasi atmutaté

Ha On Windows-felhasznald, kérjuk, keresse meg a megfelel6 billenty(iket a dobozban,
majd az alabbi utasitasok alapjan cserélje ki az alabbi billentylkkel.

Mac / Windows
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Bluetooth csatlakoztatasa

Kapcsolja at a Bluetooth kapcsolot

Eluetooth @) Cable
u . "x.x | y.

Nyomja meg az fn + 1 gombot (4 masodpercig) és parositsa a Keychron K2 nevii
eszkoézzel.

TH: 0 0000 0000 0000000+« »

O000T00000000 0005000

+ =SSO [ i ] | =
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Bluetooth (@ Cable

Kapcsolja at a kabelt | -

=T =" T

A fényhatas kulcsanak médositasa

Nyomja meg a fényhatas gombot

Press light effect key

B@I@@I@EUZICEIEIEI B@@IDDD
HEIEENNN NN NSNS
S Do
SN G i Ell%El
[l el DDB:I

| 87-key

RGB verzi6 esetén - Nyomja meg az fn + jobb nyil / bal nyil billenty(t a szinvaltashoz.

0 GGEEE LUGGE CEEEO0O0
DEI@EIEIEI.EIIEIEIEIEIEIEIEIEIDDD
"@D@DID@IDD“BB@DDDG
NG I
I [IIEI%EI
Il | 0@

|
| 87-key AN |

[fn+<ur>]
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Valtas a funkcid és a multimédias billentylik k6zott (F1 - F12)

Windowsra: Nyomja meg az fn+ X+ L billentylkombinaciét (4 masodpercig) a valtashoz.

0 GEG5E OG0 COUEE00E &« . . .
[
NG A 5
S O |
HEE

IZII.IEIE]EDDE]E]E]

G /3 /20 /888 forr [t [ /DI DD/ 4 f:]:-;’rm:-:u‘ Multimédia billentyik

F1-F12 Funkciébillentyiik

Mac esetében: Lépjen be a rendszerbeallitasokhoz > Billenty(izet > engedélyezze a
funkcidbillentylk hasznalatat.
*Az F5 és F6 funkciobillenty(ikhdz nyomja meg az fn + K + C billentylkombinaciot
(3 masodpercig), és ugyanezzel a gyorsbillenty(ivel valtson.

F1, F2 billenty(ik hasznalata

= > standard funkciébillenty(iként
' Ha ezt az opciét valasztja, akkor az
Fn billentyl megnyomasaval az
egyes billentylkre nyomtatott
specialis funkcidkat hasznalhatja.

Beallitasok Billenty(izet Funkciébillentyiik
engedélyezése

Automatikus alvo tiizemmad letiltasa

A billenty(izet 10 perc Uresjarat utan automatikus alvé Gzemmaddba kapcsol, hogy
kimélje az akkumulatort.
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Nyomja meg az fn + S + O billentyllkombinaciét (4 masodpercig) az automatikus alvo
uzemmod kikapcsolasahoz. (Ha vissza akar térni az automatikus alvé tzemmaédba,
nyomja meg Ujra az fn + S + O billenty(t 4 masodpercig.)

Remap Keys

Még nincs hivatalos szoftvertnk a billentylk Gjratérképezéséhez. De ezt a két szoftvert
hasznalhatja a feladat elvégzéséhez. (Kivéve a fényhatas gombot):

Mac-re - Karbiner és Windows-ra - SharpKeys

A Facebookon Linux felhasznal6i csoportunk is talalhaté. Kérjuk, keresse a "Keychron
Linux Group" kifejezést, amely altal tobb tapasztalatot szerezhet a billenty(zet
hasznalataval kapcsolatban.
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A hattérvilagitas kikapcsolasa

Ha Mac szamitégépet hasznal, az alapértelmezett beallitas az F5 billentyd lenyomasa.
Windows esetében pedig az alapértelmezett az fn+ F5 billentyl lenyomasa.

8% GuuEL L B DB =0/
ST

WD 8

Vagy nyomja meg az Fn + Fényhatas gombot

Gyari visszaallitas

Probléma megoldasa? Nem tudja, mi torténik a billentylzettel? Prébalja meg a gyari
visszaallitast az fn +) +Z (4 masodpercig tarté lenyomasaval).
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K2 Bluetooth mechanikus billentylzet specifikaciok

A billenty(k szdma: 84

Kapcsolé tipusa: Mechanikus / optikai kapcsolo
Akkumulator: 4000mAh

Munkaid6: Bekapcsolt hattérvilagitassal korulbeltl 70 éra.
Toltési id6: kb. 3 6ra

Toltéport: C tipusu USB

Mod: Bluetooth/vezetékes

Bluetooth m(ikddési tavolsag: max. 10 méter (nyilt térben)
A Bluetooth-eszk6z neve: Keychron K2

Muakodési kornyezet: -10 °C és 50 °C kdzott
A miszaki specifikaciok el6zetes értesités nélkul valtozhatnak, elnézést kériink az
esetleges kellemetlenségekeért.
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tor kijelzd
oid Mac/iOS (OS kapcsold)
bel (l1zemma&d kapcsolo)

I
kijelz8

K2 BLUETOOTH MECHANIKUS BILLENTYUZET ATTEKINTES

RN G G 55 0 S 2
S T 0 o e

6. Bluetoot
7. Toltépor
8. Akkumula
9. Win/and
10. BT OFF k&
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LED allapot attekintés

Elhelyezés Funkcié Allapot

Akkumulator kijelzé Toltés Alacsony toltottség - piros
villogas
Toltés - dllandd piros
Teljes feltoltés - alland6
z6ld

Bluetooth-jelz6 Bluetooth Parositas - gyors villogas
Parositva - kikapcsolt fény
Valtas - lassu villogas

Funkcio leiras
Toltés

Csatlakoztassa a kabelt egy USB-porthoz, a masik végét pedig csatlakoztassa a
billentylzetporthoz. Toltésjelzd: Amikor az akkumulator toltottségi allapota 15% ala
csokken, egy pirosan villogd akkumulatorjelzd jelenik meg. A piros fény a toltés alatt
égve marad.

A teljes feltoltédést kdvetden (kb. 3 6ra mulva), z6ld akkumulatorjelz6 jelenik meg.

*A Keychron billentylizet minden USB-porttal kompatibilis. Kérjuk, hasznaljon 5V 1A
adaptert vagy USB 3.0-t a legjobb teljesitmény érdekében. A Keychron K2
Bluetooth/on/off médban is tolthetd.

** Ez a termék legfeljebb 5V toltési feszultséget és 1A toltési aramot tamogat. Nem
vallalunk felel6sséget a nem megfelel toltés okozta problémakeért.

Bluetooth / vezetékes izemmod (kapcsold)

1. Kapcsolja a kapcsolét a Kabel opcidra (csak akkor mikodik, ha USB-kabel van
csatlakoztatva).

2. Csatlakoztassa kabeltinket a szamitégépéhez és a billenty(izetéhez.

3. Ahattérvilagitas bekapcsol.

*Vezetékes Uzemmodban a billentylzet nem Iép be akkumulatorkimélé tzemmadba.
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BLUETOOTH MODE

1. Kapcsolja a billentylzetet Bluetooth opciéra.

2. Ahattérvilagitas bekapcsol.

3. Tartsa lenyomva az "Fn+1" billenty(it 4 masodpercig a Bluetooth parositas
aktivalasahoz (a Bluetooth jelz6 3 percig gyorsan villog a parositas
észleléséhez).

4. Keresse meg a "Keychron K2" Bluetooth-eszkdzt a készulékén, és
csatlakoztassa (a Bluetooth-kijelzd a sikeres parositas utan kialszik).

Megjegyzés: Ez a billenty(izet egyszerre legfeljebb 3 eszkz parositasat tamogatja az "fn"
+"1" /""" +"2" / "fn" + "3" billentylGkombinaciéval.

*A Bluetooth-kijelz6 3 percig villogni fog.

**A kilonb6z6 Bluetooth-verzidk miatt el6fordulhatnak lassu vagy sikertelen parositasi
folyamatok, kérjuk, gy6z8djon meg réla, hogy minden beallitas helyes.

Bluetooth-eszko6zok valtasa

Az "fn" +"1"/ "fn" +"2" / "fn" + "3" billentyGkombinacié révid megnyomasaval valthat a
masik eszkozre.

Reconnect

1. A billentylzet aktivalasahoz kapcsolja at a billenty(izetet a Bluetooth opcio6ra
(a billenty(izet alapértelmezés szerint az utoljara csatlakoztatott eszk6zhoz
csatlakozik).
2. A Bluetooth-kijelzd 4 masodpercig villog, és automatikusan csatlakozik az
utoljara parositott eszk6zhoz.
3. Ha a Bluetooth-kijelz6 kialszik, nyomja meg barmelyik gombot a kapcsolat
Ujboli létrehozasahoz.
*A billentylzetet parositani kell a készulékkel ahhoz, hogy ezt a funkciét végre tudja
hajtani.

Kapcsolja ki a billentyizetet

Kapcsoljon "Ki" allasba
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Akkumulator kimélo

Bluetooth Gzemmodban a billentylzet hattérvilagitasa kikapcsol, ha 10 percig inaktiv. A
billenty(izet felébresztéséhez érintse meg barmelyik gombot. Ha ki szeretné kapcsolni
ezt az automatikus akkumulatorkiméld tzemmaodot, nyomja meg az fn+S+0
billentyllkombinaciét 4 masodpercig. Ha Ujra be akarja kapcsolni ezt az
energiatakarékos Uzemmaodot, nyomja meg 4 masodpercig az fn+S+0
billentydkombinaciot.

Hattérvilagitas beallitasa

Révid megnyomassal vélthat a kulénbo6zd tipusu fényhatasok kozott.

Ha a hattérvilagitas be van kapcsolva, nyomja meg a gombot a valtashoz. Nyomja
meg roviden az fn és a "bal nyil" vagy az fn és a "jobb nyil" gombot a vilagitas szinének
bedllitdsdhoz. (Csak az RGB verzid esetében)

OS Switch

Mac /iOS

Kapcsolja be a Mac/iOS kapcsolét, ha Mac vagy iOS operacios rendszerhez csatlakozik.

Windows / Android

Kapcsolé a Windows / Android valtasahoz, ha a billenty(lizet Windows vagy Android
operacios rendszerhez van csatlakoztatva.

*A Windows / Android méd hasznalatakor a funkcidkhoz hasznalt billentylk az

[N

"Windows" és az "Alt".
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Bemeneti modszer kapcsolé

iOS esetén:

Bemeneti médszer kapcsolé: Ctrl + Space
Caps Lock: Billentylzet > Hardveres billenty(izet > Caps Lock nyelwvaltd): Caps Lock
(Enable General > Keyboard > Hardware Keyboard > Caps Lock Language Switch)

Androidra:

Bemeneti modszer kapcsolo: Shift vagy Shift + szokoz

Megjegyzés: Bizonyos multimédias billenty(ik funkciéi a Windows / Android operacios
rendszer kompatibilitadsa, verzidi, markai és illesztéprogramjai miatt letilthatok lehetnek.
Azt is javasoljuk, hogy ne valtson gyakran operacids rendszert, mivel ez hatassal lehet a
billentylGzet mikddésére.

Hibaelharitas

Ha nem tudja parositani a billentylzetet az eszkdzzel, ellenérizze, hogy a parositani
kivant eszk6z Bluetooth - képes-e. Ha igen, inditsa Ujra az eszkozt, és prdbalja meg Ujra
parositani a billenty(zettel.

Megjegyzés: Windows-szamitégépen az Uj Bluetooth-kapcsolathoz néha tovabbi
szoftverfrissitésre van szUkség - ez a folyamat a sikeres befejezést jelz6 Uzenet
megjelenése utan is torténhet. A parositas utan varjon legalabb 20 percet, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy minden frissités befejez6dott, mieltt djrainditja a
szamitégépet.

Ellenérizze, hogy az eszkdz ugy van-e konfiguralva, hogy elfogadja a Bluetooth-
kapcsolatokat (Windows), és tamogatja-e a kulsd billenty(izetet (HID-profil).

Valassza a Bluetooth-eszkdzdk > Beallitdsok megnyitasa menupontot, és valassza ki a
kovetkez6ket:
Engedélyezze, hogy a Bluetooth-eszkdzok megtalaljak ezt a szamitogépet
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Bluetooth-eszkdzdk csatlakoztatasanak engedélyezése ehhez a szamitégéphez
Figyelmeztetés, ha egy Bluetooth-eszkdz csatlakozni kivan.

A billentylizetem nem miikodik.

A billenty(izethez: Kapcsolja ki és Ujra be a billenty(izetet.
Kapcsolja ki a Bluetooth-t, és inditsa Ujra a szamitégépet. (Windows)

A készulékhez:
Menjen a Bluetooth beallitasokhoz, és kapcsolja ki a Bluetooth-t és nyomja le a
billentylzetet.
Inditsa Ujra a készuléket, és kapcsolja be a Bluetooth-t az Ujbdli csatlakozashoz.

A Bluetooth-kapcsolat 10 méteren beliil is megszakad

Ellendrizze, hogy a billentylzet nincs elhelyezve fémfellletre, amely zavarhatja a
Bluetooth-jelet.

A harmadik féltol szarmazo beviteli eszkozok nem
kompatibilisek a billenty(izettel

A kompatibilitds szempontjabdl a Windows / Android operacios rendszer markai és
illesztdprogramjai miatt a billentylizet hasznalata soran a harmadik félt8l szarmazé
beviteli eszk6zdk funkcidi befolyasolhatok. Kérjuk, gy6z6djon meg arrdl, hogy az
operacios rendszer és az illesztéprogramok aktualisak.

Bizonyos Fn billentylk vagy multimédias billentylik nem
miikédnek Windows / Android médban.

Egyes multimédias billentydk funkciéi a Windows / Android operacios rendszer
kompatibilitasa, verzioi, markai és illesztéprogramjai miatt letilthatok.
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Biztonsagi ovintézkedések

Tartsa a terméket, a tartozékokat és a csomagolasi részeket gyermekek szamara
elérhetetlen helyen, hogy elkerllje a baleseteket és a fulladasveszélyt.

A korrézio elkertlése érdekében mindig tartsa a terméket szarazon.

A billenty(zet és az akkumulator élettartamanak meg6rzése érdekében ne tegye ki a
termeéket -10 °C (5 °F) alatti vagy 50 °C (131 °F) feletti széls6séges h6mérsékletnek.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésiilnek, amelyek miatt az
igényelt reklamacié nem ismerhet6 el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

A fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kuls6é hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e fesziltség nem megfeleld polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

1ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: K2 Bluetooth mechanikus billenty(izet

Modell / tipus: K2

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv

2011/65/EU iranyelv, beleértve a 2015/863/EU moédositasokat is.
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kbrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel§
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

= www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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In der Schachtel

Keychron K2 Bluetooth Mechanische Tastatur x 1
Typ-C-Kabel * 1

Handbuch * 1

Schnellstartanleitung * 1

Extra Tastenkappen Set * 1

Schnellstart-Anleitung

Wenn Sie ein Windows-Benutzer sind, suchen Sie bitte die entsprechenden
Tastenkappen in der Box und folgen Sie dann den Anweisungen unten, um die
folgenden Tastenkappen zu finden und zu ersetzen.
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Bluetooth verbinden

Umschalten auf Bluetooth

Eluetooth @) Cable

CAEOCE
i

Driicken Sie fn + 1 (4 Sekunden lang) und koppeln Sie das Gerdat mit dem Namen
Keychron K2

Kabel anschlieRen
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COCO00O0000000C 0002000
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Bluetooth (@ Cable

Kippschalter auf Kabel | _—

=T =" T

Andern Sie die Taste fiir den Lichteffekt

Dricken Sie die Lichteffekt-Taste

Press light effect key
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| 87-key

FUr die RGB-Version - Dricken Sie fn + Pfeil nach rechts / Pfeil nach links, um die Farbe
Zu andern
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Umschalten zwischen Funktions- und Multimedia-Tasten (F1 -
F12)

FUr Windows: Drucken Sie fn+ X+ L (4 Sekunden lang)

0 CEEE OG0 CEHE000E « . -
I G
NS G I 5
S L)
I:ll.llE]E]:]EIE]E]E] .‘ I

/36 B0 /88 /e [0 [<Q/DI /D> /A [ /)| Multimedia-Tasten

F1-F12 Funktionstasten

Far Mac: Gehen Sie zu Systemeinstellungen > Tastatur > und aktivieren Sie die
Funktionstasten.
*FUr F5 und F6 als Funktionstasten dricken Sie fn + K + C (3 Sekunden lang) und
verwenden Sie die gleiche Tastenkombination zum Umschalten.

F1- und F2-Tasten als

= Standardfunktionstasten
verwenden.
Wenn diese Option ausgewahlt ist,
dricken Sie die Fn-Taste, um die
auf jeder Taste aufgedruckten
Sonderfunktionen zu verwenden.

Einstellungen Tastatur Funktionstasten einschalten

Automatischer Ruhemodus deaktivieren

Die Tastatur schaltet nach 10 Minuten Inaktivitat in den automatischen Ruhemodus, um
den Akku zu schonen.
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Dricken Sie fn + S + O (4 Sekunden lang), um den automatischen Ruhemodus zu
deaktivieren. (Wenn Sie wieder in den automatischen Ruhemodus wechseln mdchten,

drtcken Sie erneut 4 Sekunden lang fn + S + O)

aff] i

Tasten neu belegen

Wir haben noch keine offizielle Software, um die Tasten neu zu belegen. Aber Sie
kdnnen diese beiden Programme verwenden, um die Arbeit zu erledigen. (Aul3er der

Lichteffekt-Taste):

FUr Mac - Karbiner und fur Windows - SharpKeys

Wir haben eine Linux-Benutzergruppe auf Facebook. Bitte suchen Sie "Keychron Linux
Group" auf Facebook. So kdnnen Sie bessere Erfahrungen mit unserer Tastatur.
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Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung

Auf dem Mac dricken Sie standardmaRig die Taste F5. Wenn Sie mit Windows arbeiten,
drucken Sie standardmalRig die Tasten fn+ F5.

Oder drucken Sie die Taste Fn + Lichteffekt

Werksreset

Fehlersuche? Sie wissen nicht, was mit der Tastatur los ist? Versuchen Sie einen
Werksreset durch Drlicken von fn +) +Z (flr 4 Sekunden)
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K2 Bluetooth Mechanische Tastatur Spezifikationen

Anzahl der Tasten: 84

Schaltertyp: Mechanischer / Optischer Schalter

Akku: 4000mAh

Betriebsdauer: Etwa 70 Stunden bei eingeschalteter Hintergrundbeleuchtung.
Aufladezeit: Etwa 3 Stunden

Anschluss zum Aufladen: USB Typ-C

Modus: Bluetooth/Kabelgebunden

Bluetooth-Einsatzbereich: Innerhalb von 10 Metern (offener Raum)

Name des Bluetooth-Gerats: Keychron K2

Betriebsumgebung: -10 bis 50 °C
Die technischen Daten kénnen ohne Vorankindigung geandert werden, wir
entschuldigen uns fur etwaige Unannehmlichkeiten.
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K2 BLUETOOTH MECHANISCHE TASTATUR UBERSICHT
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Bluetooth-Anzeige

Anschluss zum Aufladen

Batterieanzeige

Win / Android Mac/iOS (OS-Kippschalter)
BT OFF Kabel (Modus-Kippschalter)

80

€210

E’ﬂ

"\ st I./' -\'. )
© ®OE



LED-Statusubersicht

Gefiihrter Standort Funktion Status
Batterie-Anzeige Aufladen Niedriger Batteriestand -
blinkt rot - Laden
- statisch rot - Voll
aufgeladen - statisch grun -
Koppeln
Bluetooth-Anzeige Bluetooth Schnelles Blinken -
Gekoppelt
- Licht aus Schalten -
langsames Blinken

Funktion Beschreibung

Aufladen

Schlie3en Sie das Kabel an einen USB-Anschluss an und stecken Sie das andere Ende in
den Tastaturanschluss. Ladeindikator: Wenn die Batterie weniger als 15 % betragt, blinkt
eine rote Batterieanzeige. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht; wenn der
Akku in etwa 3 Stunden vollstandig aufgeladen ist, erscheint eine griine Akkuanzeige.

*Die Keychron-Tastatur ist mit allen USB-Anschltssen kompatibel. Bitte verwenden Sie
einen 5V 1A Adapter oder USB 3.0 fur die beste Leistung. Die Keychron K2 kann im
Bluetooth/Ein/Aus-Modus geladen werden.

Dieses Produkt unterstitzt bis zu 5V Ladespannung und 1A Ladestrom. Wir sind nicht
verantwortlich fir Probleme, die durch unsachgemales Aufladen verursacht werden.

Bluetooth/Kabelgebundener Modus (Kippschalter)

1. Schalten Sie den Kippschalter auf die Option Kabel um (funktioniert nur, wenn
ein USB-Kabel eingesteckt ist).

2. Verbinden Sie unser Kabel mit Ihrem PC und Ihrer Tastatur.

3. Die Hintergrundbeleuchtung wird eingeschaltet.

*Im kabelgebundenen Modus schaltet die Tastatur nicht in den Batteriesparmodus.
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BLUETOOTH-MODUS

1. Schalten Sie die Tastatur auf die Bluetooth-Option um.

2. Die Hintergrundbeleuchtung wird eingeschaltet.

3. Halten Sie die Taste "Fn+1" 4 Sekunden lang gedruckt, um die Bluetooth-
Kopplung zu aktivieren (die Bluetooth-Anzeige blinkt 3 Minuten lang schnell,
um die Kopplung zu erkennen.

4. Suchen Sie das Bluetooth-Gerat "Keychron K2" auf Ihrem Gerat und
verbinden Sie es (die Bluetooth-Anzeige erlischt nach erfolgreicher Kopplung).

Hinweis: Diese Tastatur unterstutzt die gleichzeitige Kopplung von bis zu 3 Geraten Uber
die Tastenkombination "fn" +"1" / "fn" + "2" / "fn" + "3".

*Die Bluetooth-Anzeige blinkt noch 3 Minuten lang.

Langsame oder fehlgeschlagene Verbindungen kénnen aufgrund unterschiedlicher
Bluetooth-Versionen auftreten. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Einstellungen korrekt
sind.

Bluetooth-Gerate wechseln

Drlcken Sie kurz die Kombinationstaste "fn" + "1" / "fn" + "2" / "fn" + "3", um zum
anderen Gerat zu wechseln.

Neu verbinden

1. Schalten Sie die Tastatur auf die Bluetooth-Option um, um die Tastatur zu
aktivieren (die Tastatur wird standardmal3ig mit dem zuletzt verbundenen
Gerat verbunden).

2. Die Bluetooth-Anzeige blinkt 4 Sekunden lang und verbindet sich automatisch
mit dem zuletzt gekoppelten Gerat.

3. Wenn die Bluetooth-Anzeige nicht leuchtet, drticken Sie eine beliebige Taste,
um die Verbindung wieder herzustellen.

*Die Tastatur muss mit dem Gerat gekoppelt sein, um diese Funktion ausfihren zu
kdénnen.
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Schalten Sie die Tastatur aus

Schalter auf "Aus"

Batteriesparer

Im Bluetooth-Modus schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur aus, wenn
sie 10 Minuten lang inaktiv ist. Tippen Sie auf eine beliebige Taste, um die Tastatur
aufzuwecken. Wenn Sie diesen automatischen Batteriesparmodus deaktivieren
maochten, drticken Sie fn+S+0 fur 4 Sekunden. Wenn Sie den Energiesparmodus wieder
aktivieren mochten, drticken Sie 4 Sekunden lang fn+S+0.

Einstellung mit Hintergrundbeleuchtung

Drucken Sie kurz@, um zwischen verschiedenen Lichteffekten zu wechseln.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet ist, dricken Sie die Taste, um
zwischen ihnen zu wechseln. Dricken Sie kurz fn und "Pfeil links" oder fn und "Pfeil
rechts", um die Lichtfarben einzustellen. (Nur fur die RGB-Version)

0S-Wechsel

Mac /iOS

Schalten Sie den Schalter auf Mac/iOS, wenn Sie mit einem Mac oder iOS-Betriebssystem
verbunden sind.

Windows / Android

Schalter zum Umschalten auf Windows / Android, wenn die Tastatur mit einem
Windows- oder Android-Betriebssystem verbunden ist.
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U7

Bei Verwendung des Windows-/Android-Modus werden die = Tasten fur die
Funktionen "Windows" und "Alt" verwendet.

Eingangsmethode Schalter
Fur iOS:

Umschalten der Eingabemethode: Strg + Leertaste Caps Lock: GroBbuchstaben
(Aktivieren Sie Allgemein > Tastatur > Hardware-Tastatur > Sprachumschaltung fur
Feststelltasten)

Fur Android:

Umschalten der Eingabemethode: Umschalttaste oder Umschalttaste + Leertaste

Hinweis: Die Funktionen bestimmter Multimediatasten kdnnen aufgrund von
Kompatibilitat, Versionen, Marken und Treibern von Windows / Android OS deaktiviert
sein. Wir empfehlen auBerdem, das Betriebssystem nicht haufig zu wechseln, da dies
den Betrieb der Tastatur beeintrachtigen kann.

Fehlersuche

Wenn Sie die Tastatur nicht mit dem Gerat koppeln kdnnen, vergewissern Sie sich, dass
das Gerat, mit dem Sie die Kopplung durchfihren méchten, Bluetooth-fahig ist. Wenn ja,
starten Sie das Gerat neu und versuchen Sie erneut, es mit der Tastatur zu koppeln.

Hinweis: Auf einem Windows-Computer erfordert eine neue Bluetooth-Verbindung
manchmal eine zusatzliche Softwareaktualisierung - ein Prozess, der mdglicherweise
noch andauert, nachdem eine Meldung Uber den erfolgreichen Abschluss erscheint.
Warten Sie nach der Kopplung mindestens 20 Minuten, um sicherzustellen, dass alle
Aktualisierungen abgeschlossen sind, bevor Sie den Computer neu starten.
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Vergewissern Sie sich, dass das Gerat so konfiguriert ist, dass es Bluetooth-
Verbindungen akzeptiert (Windows) und eine externe Tastatur unterstutzt (HID-Profil).

Gehen Sie zu Bluetooth-Gerate > Einstellungen 6ffnen und wahlen Sie Folgendes aus:
Bluetooth-Geraten erlauben, diesen Computer finden

Bluetooth-Geraten erlauben, eine Verbindung zu diesem Computer herzustellen
Warnen, wenn ein Bluetooth-Gerat eine Verbindung herstellen maéchte.

Meine Tastatur funktioniert nicht.

FUr die Tastatur: Schalten Sie die Tastatur aus und wieder ein.
Schalten Sie Bluetooth aus und starten Sie den Computer neu. (Windows)

FUr das Gerat: Gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen, schalten Sie Bluetooth aus
und "falschen" Sie die Tastatur. Starten Sie das Gerat neu und schalten Sie Bluetooth
ein, um die Verbindung wiederherzustellen.

Bluetooth-Verbindung wird innerhalb von 10 Metern
unterbrochen

Prufen Sie, ob die Tastatur auf einer Metalloberflache steht, die das Bluetooth-Signal
stéren kann.

Eingabetools von Drittanbietern sind nicht mit der
Tastatur kompatibel

Aufgrund von Kompatibilitat, Versionsmarken und Treibern von Windows / Android OS
kénnen die Funktionen von Eingabetools von Drittanbietern bei der Verwendung der
Tastatur beeintrachtigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Betriebssystem und Ihre
Treiber auf dem neuesten Stand sind.
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Bestimmte Fn-Tasten oder Multimediatasten
funktionieren nicht unter Windows / Android-Modus.

Die Funktionen bestimmter Multimedia-Tasten kénnen aufgrund von Kompatibilitat,
Versionen, Marken und Treibern von Windows / Android OS deaktiviert sein.

Sicherheitsvorkehrungen

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehor und die Verpackungsteile aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf, um Unfalle und Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt stets trocken, um Korrosion zu vermeiden.

Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen unter -10 °C (5 °F) oder uber 50
°C (131 °F) aus, um die Lebensdauer der Tastatur und des Akkus zu verlangern.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Modifikationen, Anderungen am Design oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum gekauften
Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale Komponenten
verwendet hat.

87



EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: K2 Bluetooth Mechanische Tastatur

Modell/Typ: K8

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie 2014/53/EU
Richtlinie 2011/65/EU inkl. Anderungen 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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